A2.14 University degree
Modulo 2 Society and government

A2.14 Laurea universitaria

O Parla del tuo percorso universitario o dei tuoi obiettivi.
O Conoscere il vocabolario relativo all'istruzione superiore.
O Conoscere il sistema e le istituzioni dell'istruzione superiore del tuo nuovo paese.

Accademico (Academic) Il tirocinante (Intern)

Il sistema educativo (The education system) Il laureato (Graduate)

Il corso (The course) Laurearsi (To graduate)

Il semestre (The semester) Avere esperienza (To have experience)
La laurea triennale (Bachelor's degree) Pagare la retta (To pay tuition)

La laurea magistrale (Master's degree) Non passare I'esame (To fail the exam)

Il tirocinio (Internship) Superare (To pass (an exam))

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text. (QR: Audio)

A un anno dalla laurea, molti studenti dell'Universita di Verona trovano lavoro: circa ]
I'ottantacinque per cento. Per chi ha una laurea magistrale, la percentuale supera il [
novanta per cento. | dati sono migliori della media della regione. L'indagine considera anche

ex studenti contattati dopo cinque anni. Spesso nei corsi di studi ci sono molti stage e
tirocini, utili per entrare nel mondo del lavoro.

One year after earning their degree, many students at the University of Verona find a job: about 85%. For those
with a master’s degree, the percentage is over 90%. The figures are better than the regional average. The

survey also includes former students contacted after five years. Often, courses of study include many
internships and traineeships, which are useful for entering the workforce.

1. Qual & la percentuale di studenti che trova lavoro a un anno dalla laurea?

a. Il sessanta per cento b. L'ottantacinque per cento
c. Il settantotto per cento d. Il novantadue per cento
2. Che cosa succede alla percentuale di occupazione dopo la laurea magistrale?
a. Scende sotto il settanta per cento b. Resta uguale alla media veneta
c. Arriva al cento per cento per tutti d. Sale sopra il novanta per cento
1-b 2-d

2. Grammar: The temporal expressions of the imperfect: ogni
giorno, sempre, spesso, ...
These are the time expressions used with the imperfect tense.

1. These expressions indicate repeated or continuous actions in the past.
2."Ogni", "di solito", "sempre" indicate a habitual action.
3. "Mentre" indicates that two actions happen at the same time.
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Espressione (Expression) Esempio (Example)

Ogni giorno (Every day) lo studiavo l'italiano ogni giorno. (/ studied Italian every day.)

Bevevo sempre sempre un caffé all'universita. (/ drank always always a coffee at

Sempre (Always,
pre (Always) the university.)

Tutte le settimane (Every

0 Lei andava in biblioteca tutte le settimane. (She went to the library every week.)
wee

Di solito superavamo gli esami senza problemi. (Usually we passed the exams

Di solito (Usually) )
without any problems.)

Spesso dirigevo nuovi progetti all'universita. (Often | managed new projects at the

Spesso (Often) university.)

Mentre mi laureavo, lavoravo anche part-time. (While | was graduating, | was also

Mentre (While,
(While) working part-time.)

1. All'universita studiavo in biblioteca dopo le lezioni. (At university | used to study in
the library every day after classes.)
a. mentre b. ogni giorni c. sempre d. ogni giorno
2. pagavo la retta a settembre, appena iniziava il semestre. (Usually I paid the tuition
in September, as soon as the semester started.)
a. Sempre b. Disolita ¢. Mentre d. Disolito

1. ogni giorno 2. Di solito

Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. (Ogni giorno) Studio italiano dopo il lavoro.

(Every day, | used to study Italian after work.)
2. (Sempre) Bevo un caffe al bar vicino all'ufficio.

(I always used to have a coffee at the bar near the office.)
3. (Tutte le settimane) Vado in biblioteca il sabato mattina.

(Every week, | used to go to the library on Saturday morning.)

1. Ogni giorno studiavo l'italiano dopo il lavoro. 2. Bevevo sempre un caffé al bar vicino all'ufficio. 3. Tutte le settimane
andavo in biblioteca il sabato mattina.
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3.Exercises

1. Match the items that have a related meaning.

a. la laurea triennale 1. essere bocciato

b. la laurea magistrale 2. laurea biennale dopo la triennale

C. superare un esame 3. passare un esame

d. non passare I'esame 4. laurea dopo tre anni

a-4 b-2 c-3d-1

2. Student Services Office - Notice about tuition fees, the semester, and

exams (QR: Audio)

Fill in the gaps: laurearsi, retta, esperienza, tirocinio, corso, semestre, supera

La Segreteria studenti informa: per iscriversi al prossimo (1) € necessario
pagare la (2) entro il 30 settembre. Chi segue un (3) di laurea
triennale o magistrale pud richiedere il certificato di iscrizione online. E possibile prenotare gli
esami dal portale; se uno studente non (4) un esame, puo ripeterlo nella

sessione successiva.

Per il (5) serve una convenzione attiva: lo studente lavora in un ente e
acquisisce (6) con un tutor. Alla fine il tirocinante consegna la relazione e
ottiene i crediti. Per domande su come (7) , la segreteria riceve senza

appuntamento il lunedi e il giovedi mattina.
The Student Services Office informs students: to enroll for the next semester, you must pay the tuition fee by September

30. Students enrolled in a bachelor’s or master’s degree program can request an enrollment certificate online. Exams
can be booked through the portal; if a student does not pass an exam, they can retake it in the next session.

For the internship, an active agreement is required: the student works in an organization and gains experience with a
supervisor. At the end, the intern submits a report and receives the credits. For questions about graduation
requirements, the office is open to students without an appointment on Monday and Thursday mornings.

(1) semestre, (2) retta, (3) corso, (4) supera, (5) tirocinio, (6) esperienza, (7) laurearsi

. Quali sono le informazioni importanti che uno studente trova in questo avviso riguardo retta, esami

e tirocinio?

. Listen to the audio fragment and choose the correct answer. (QR: Audio)

True False
1. La persona vuole iniziare l'universita in Italia a partire da settembre. | O
2. Ha gia una laurea magistrale nel suo paese. O O
3. Dice che I'anno scorso ha superato I'esame di lingua senza problemi. O O
1-V2-X 3-X
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4. Choose the correct solution

1. Quando frequentavo il corso, mi pid (When | was taking the course, | felt more
sicuro rispetto a prima della laurea. confident than before graduation.)
a. misentii b. mi sentiro C. misentivo d. sentivo
2. Disolito gli esami al primo tentativo,  (/ usually passed the exams on the first try, but
ma a volte non passavo quello di statistica. sometimes | didn’t pass the statistics one.)
a. superiamo b. superavo ¢. superai d. superava
3. Mentre , facevo anche un tirocinio in (While | was graduating, | was also doing an
un ufficio dell'universita. internship in a university office.)
a. milaureai b. milaureero ¢. milaureava d. milaureavo

1. sentivo 2. superavo 3. mi laureavo

5. Roleplay - dialogues (QR: Audio)

Segreteria: iscrizione al corso

Segreteria Buongiorno, come posso aiutarti? Vuoi informazioni sul corso e sul sistema
universita: educativo in Italia?
(Good morning—how can | help you? Are you looking for information about the program
and the education system in Italy?)
Studente: Si, vorrei capire se conviene iniziare una laurea triennale e poi continuare con
la magistrale, e anche quanto si paga di retta.
(Yes. I'd like to understand whether it makes sense to start with a bachelor’s degree and
then continue with a master’s, and also how much the tuition is.)
Segreteria Di solito si inizia con la triennale: dura tre anni; la magistrale é biennale e
universita: serve per specializzarsi. La retta dipende dal reddito, comunque ti do il
modulo e la lista dei documenti necessari.
(Usually you start with the bachelor’s degree: it lasts three years. The master’s degree
lasts two years and is meant to help you specialize. Tuition depends on your income; in
any case, I'l give you the form and the list of required documents.)

Studente: Perfetto. E quando inizia il semestre? Lavoro e devo organizzarmi con i turni.

(Perfect. And when does the semester start? | work, so | need to plan my shifts.)
Segreteria Il primo semestre parte a fine settembre. Se ti interessa, poi puoi fare anche
universita: un tirocinio durante gli studi per avere esperienza pratica.

(The first semester starts in late September. If you're interested, you can also do an
internship during your studies to gain practical experience.)

1. Qual e la differenza tra laurea triennale e laurea magistrale, secondo la segreteria?
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6. Speaking: translate and respond (QR: Al+)

v .u':
: . . . .. RS
Vorrei laurearmi in... perché... / Durante il semestre di solito... / Non ho passato un esame, ma poi §Ekks:
I'ho superato... O he s

1. Che cosa studi o vorresti studiare all'universita e perché?

2. Durante i tuoi studi, com'era una giornata tipo: cosa facevi di solito, per esempio lezioni, studio,
esami o tirocinio?

7. Writing: Email (QR: Al+)

Oggetto: Informazioni per l'iscrizione al corso

Gentile Sig./Sig.ra Rossi,

abbiamo ricevuto la sua richiesta di informazioni sul corso di Laurea in Economia. Per
iscriversi € necessario il titolo di studio e il pagamento della prima retta entro il 15
aprile.

Se ha gia una laurea triennale, puo chiedere l'accesso alla laurea magistrale:
valuteremo il piano di studi.

Vuole iniziare dal prossimo semestre?

Cordiali saluti,

Segreteria Studenti - Universita di Verona

Write an appropriate response: Vorrei iniziare dal prossimo semestre e... / Di solito lavoro la mattina,
quindi preferisco... / Potete dirmi quali documenti servono per...

Laurearsi (to graduate) Superare (to overcome)
Important verbs
Imperfetto Imperfetto
io mi laureavo superavo
tu ti laureavi superavi
lui/lei si laureava superava
noi ci laureavamo superavamo
voi vi laureavate superavate
loro si laureavano superavano
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